TOSHIBA
uick Start Guide

Canvio series
- Canvio Flex/Slim/Advance/Basics/Ready

TOSHIBA

D

- Canvio Gaming

Internal Hard Disk Drive series (2.5-inch/3.5-inch)
- N300/X300/P300/L200

@ Installation

- Canvio
For details about your TOSHIBA product, please refer to the User's Manual & Instruction Manual for Safety and Comfort (uploaded on the drive itself) or online
documentation which contains additional information. www.toshiba-storage.com/support/
Please check device compatibility and connecting instructions by reviewing the applicable user's manuals for such device.

- N300/X300/P300/L200
For installation into your personal computer, please consult your computer’s installation manual carefully. Toshiba highly recommends that installation be
carried out by a skilled professional.

@ Instalace

- Canvio
Podrobnosti o tomto produktu TOSHIBA najdete v UZivatelské pfiru¢ce a v Pfirugce s pokyny pro bezpegnost a pohodli (jsou nagteny pfimo v jednotce) nebo
v online dokumentaci, kter4 obsahuje dalsf informace. www.toshiba-storage.com/support/
Zkontrolujte kompatibilitu zafizeni a podivejte se na pokyny pro pfipojeni v pfislusnych uzivatelskych pfiru¢kach zafizeni.

- N300/X300/P300/L200

zkudeny profesional.

Installation

- Canvio
Ausfiihrliche Informationen zu lhrem TOSHIBA-Produkt finden Sie im Benutzerhandbuch und im Handbuch fiir sicheres und angenehmes Arbeiten (auf der
Festplatte) oder in der Onlinedokumentation, die zusétzliche Informationen enthalt. www.toshiba-storage.com/support/
Uberpriifen Sie die Kompatibilitat des Gerats und lesen Sie die Anschlussanleitungen im Benutzerhandbuch des Gerts.

- N300/X300/P300/L200
Um die Festplatte in lhrem Computer zu installieren, lesen Sie bitte aufmerksam die Informationen im Installationshandbuch des Computers. Toshiba
empfiehlt dringend, die Installation von einer geschulten Fachkraft ausfuhren zu lassen.

installation

- Canvio
Du kan finde flere oplysninger om dit TOSHIBA-produkt i brugerhandbogen og instruktionshandbogen for sikkerhed og komfort (findes pa drevet) eller i
online-dokumentationen, som indeholder yderligere oplysninger. www.toshiba-storage.com/support/
Kontroller enhedens kompatibilitet og tilslutningsinstruktionerne ved at leese den relevante brugervejledning til den pageeldende enhed.

- N300/X300/P300/L200
Nér du installerer den i din pc, ber du laese installationsvejledningen til din computer omhyggeligt. Toshiba anbefaler kraftigt, at installationen foretages af en
kompetent fagmand.

@ Instalacion

- Canvio
Para obtener informacion sobre el producto TOSHIBA, consulte el Manual del usuario y el Manual de instrucciones de seguridad y comodidad (cargados en la
propia unidad) o la documentacion en linea, que contiene informacién adicional. www.toshiba-storage.com/support/
Consulte la compatibilidad de los dispositivos y las instrucciones de conexion revisando los manuales de usuario de los correspondientes dispositivos.

- N300/X300/P300/L200
Para instalarla en su ordenador, consulte detenidamente el manual de instalacién de su ordenador. Toshiba recomienda encarecidamente que la instalacién la
lleve a cabo un profesional cualificado.

Asentaminen

- Canvio
TOSHIBA-tuotteesta on lisatietoja kayttéohjeessa ja turvaoppaassa, jossa kerrotaan kayttémukavuudesta ja -turvallisuudesta (ladattu asemaan) tai
online-dokumentaatiossa, joka siséltaa lisatietoja. www.toshiba-storage.com/support/
Tarkista laitteen yhteensopivuus ja katso yhdistdmisohjeet sen kayttdohjeesta.

- N300/X300/P300/L200
Sen yhdistamisesta tietokoneeseesi on lisétietoja tietokoneen asennusoppaassa. Toshiba suosittelee, ettéd sen asentaminen annetaan osaavan ammattilaisen
tehtavéksi.

Installation

- Canvio
Pour plus de détails sur ce produit TOSHIBA, consultez le manuel de I'utilisateur, ainsi qu'au Manuel d'instruction pour votre sécurité et votre confort (chargé
directement sur le lecteur) ou la documentation en ligne, qui contient des informations supplémentaires. www.toshiba-storage.com/support/
Vérifiez la compatibilité de 'appareil et consultez les instructions de connexion dans le manuel de I'utilisateur de ce type d'appareil
- N300/X300/P300/L200
Avant diinstaller ce disque sur votre ordinateur, veuillez consulter attentivement la notice de votre ordinateur. Toshiba recommande de confier l'installation a

Instalacija

- Canvio
U vezi pojedinosti o TOSHIBA proizvodu pogledajte Korisnicki prirucnik i Priruénik za rukovanije za sigurnost i udobnost (ucitan u samom pogonu) ili u
dokumentaciji na internetu koja sadrzi dodatne informacije. www.toshiba-storage.com/support/
Provjerite kompatibilnost uredaja i upute za spajanje u odgovarajucim prirucnicima za uredaj

- N300/X300/P300/L200
U vezi instalacije tvrdog diska u racunalo, pazljivo progitajte prirucnik vaseg racunala. Toshiba snazno preporucuje da instalaciju obavi uvjezbani profesionalni
tehnicar.

@ Telepités

- Canvio
ATOSHIBA termékkel kapcsolatos b6vebb informaciokért tekintse meg a Felhasznaldi kézikonyvet és a Biztonsagi és kényelmi utasitasok kézikonyvét (ezeket
megtalalja magan a meghajton) vagy az online dokumentaciot. www.toshiba-storage.com/support/
Kérjtik, ellendrizze az eszk6z kompatibilitasat és csatlakoztatasi utasitésait az adott eszk6zhoz tartoz6 felhasznléi kézikonyvben.

- N300/X300/P300/L200
A személyi szamitégépébe vald beszereléssel kapcsolatban tekintse 4t alaposan a szamitogép telepitési kézikonyvét. A Toshiba azt javasolja, hogy a
beszerelést bizza képzett szakemberre.

® Installazione

- Canvio
Per ulteriori informazioni sul prodotto TOSHIBA, consultare il Manuale utente e il Manuale di istruzioni per la sicurezza e il comfort (presenti sull'unita stessa) o
la documentazione online, che contiene informazioni aggiuntive. www.toshiba-storage.com/support/
Controllare la compatibilita del dispositivo e le istruzioni per il collegamento facendo riferimento al manuale utente del dispositivo stesso.

- N300/X300/P300/L200
Per l'installazione dell'unita nel personal computer, € necessario consultare attentamente il manuale di installazione del computer. Toshiba consiglia
vivamente di fare eseguire l'installazione da un tecnico professionista.

(: > Installatie

- Canvio
Voor meer informatie over uw TOSHIBA-product raadpleegt u de gebruikershandleiding en de Instructiehandleiding voor veiligheid en comfort (getipload op
het station zelf) of de onlinedocumentatie die aanvullende informatie bevat. www.toshiba-storage.com/support/
Controleer de compatibiliteit en aansluitinstructies voor een apparaat in de gebruikershandleiding van het desbetreffende apparaat.

- N300/X300/P300/L200
Voor de installatie in uw personal computer dient u de installatiehandleiding van uw computer zorgvuldig te lezen. Toshiba beveelt ten zeerste aan de
installatie te laten uitvoeren door een ervaren professional.

Installasjon

- Canvio
Hvis du vil ha mer informasjon om TOSHIBA-produktet, kan du se brukerhandboken og sikkerhetsveiledningen (lagret pa produktet), eller den elektroniske
dokumentasjonen som inneholder mer informasjon. www.toshiba-storage.com/support/
Kontroller enhetens kompatibilitet og tilkoblingsinstruksjoner ved & se gjennom den aktuelle brukerhdndboken for enheten.

- N300/X300/P300/L200
Se ngye i brukerhandboken for datamaskinen for informasjon om installasjon i datamaskinen. Toshiba anbefaler pa det sterkeste at installasjonen utfgres av
en profesjonell.

Instalacja

- Canvio
Aby uzyskac szczegétowe informacje dotyczace produktu firmy TOSHIBA, nalezy skorzystac¢ z Podrecznika uzytkownika oraz Podrecznika bezpiecznego i
wygodnego korzystania z urzadzenia (dostepnego na dysku) lub dokumentacji online zawierajacej dodatkowe informacje. www.toshiba-storage.com/support/
Aby sprawdzi¢ zgodnos¢ urzadzenia i uzyskac instrukcje dotyczace podtaczania, nalezy skorzystaé z podrecznika uzytkownika danego urzadzenia.

- N300/X300/P300/L200
Aby zainstalowac ten produkt w swoim komputerze osobistym, nalezy uwaznie przeczyta¢ podrecznik instalacji dostarczony z komputerem. Firma Toshiba
zdecydowanie zaleca wykonanie instalacji przez wykwalifikowanego specjaliste.

Instalagdo

- Canvio
Para obter informacéao detalhada acerca do seu produto TOSHIBA, consulte o Manual do Utilizador e o Manual de Instrucdes para Seguranca e Conforto
(contido na prépria unidade) ou a documentacéo online que contém mais informagdes. www.toshiba-storage.com/support
Por favor, verifique a compatibilidade do dispositivo e as instrucdes de ligagao, revendo os manuais do utilizador aplicaveis para esse dispositivo.

- N300/X300/P300/L200
Para fazer a instalagdo no seu computador pessoal, consulte atentamente o manual de instalaco do seu computador. A Toshiba recomenda vivamente que a
instalagéo seja feita por um profissional experiente.

YcTaHoBKa

- Canvio
Bonee noapo6Hyto nHhopmaumio o Bawem ugennn TOSHIBA cM. B PykoBogcTae No 6e3onacHoii v yo6Hoi paboTe (3anmMcaHHOM Ha AUCK) UK B 3NEKTPOHHOM
[oKyMeHTaLmn. www.toshiba-storage.com/support/
Y3HaiiTe 0 COBMECTUMOCTY Takoro YCTPOIACTBA 11 03HAKOMBTECH C MHCTPYKLIMAMMA N0 €ro NO/K/IIOHEHWH, N3Y4B COOTBETCTBYHOLME PYKOBOACTBA NO/Nb30BATENS
ycTpoiicTea.

- N300/X300/P300/L200
BHMMaTe/IbHOO3HAKOMbTECh C NOPS/IKOM YCTAHOBKM J1CKa B MEPCOHa/IbHbIF KOMMbIOTEP, OMMCAHHbIM B PYKOBO/CTBE N0 NOATOTOBKE KOMMbOTEPa K paGoTe.
Kopnopauus Toshiba HacTosTeNnbHO pekoMeHayeT AOBEPSATb YCTAHOBKY TO/bKO KBAIMAULIMPOBAHHbIM CrieLanucTam

YcTtaHoBKa

- Canvio
JloknagHi BigomocTi npo Baww Bipi6 TOSHIBA Hae/eHO B MociGHIKy KopucTyBaya it MociGHMKy 3 6e3neyHoi Ta 3pyyHOT po6oTH (siki 3aBaHTaXeEHO Ha AUCK), &
[0/1aTKOBY iH(hOPMaLLito MOXHA 3HaTV B ENEKTPOHHIN AoKyMeHTaLjii, www.toshiba-storage.com/support/
MepeBipuTi CyMICHICTb NPUCTPOIB | 03HAWOMIUTICA 3 IHCTPYKLIAMM 3 NiAKNKUYEHHA MOXHA Y BifANOBIAHMX NOCIBHMKAX KOPUCTYBaY /151 KOKHOTO MPUCTPOK.

- N300/X300/P300/L200
YBaXHO 03HallOMTeCs 3 NOPSAAKOM YCTaHOBKM iUCKa B NEPCOHa/bHUIA KOMM'HOTEP, ONUCaHUM B KePIBHULITBI 3 NIATOTOBKY KOMM'loTepa Ao po6oTy. Kopropalis
Toshiba HacTiliHO pekoMeHAYe AOBIPATY YCTAHOBKY TinbKi KBanithikoBaHUM (haxiBLsaM.

(::) Installation
- Canvio

Mer information om TOSHIBA-produkter finns i anvandarhandboken och handboken for sakerhet och komfort (finns som en fil i enheten) eller i
onlinedokumentationen dar du &ven hittar ytterligare information. www.toshiba-storage.com/support/
Kontrollera datorns kompatibilitet och instruktioner for anslutning i datorns anvandarhandbok.

- N300/X300/P300/L200
Innan den installeras i din dator ska du férst noggrant lasa igenom det som stér i datorns installationshandbok. Toshiba rekommenderar att installationen
utférs av en uthildad tekniker.

@ Initalacia
- Canvio

Ak chcete ziskat podrobnejsie informécie o vyrobku od spolognosti TOSHIBA, pozrite si PouZivatelskd priru¢ku a Navod s pokynmi o bezpe¢nosti a
pohodinom pouZivanf (st aj na samotnej jednotke) alebo online dokumentéciu, ktoré zahfiia aj dodatoéné informécie. www.toshiba-storage.com/support/
Informécie o kompatibilite zariadenia a pokyny na pripojenie néjdete v prislusnych pouzivatelskych priruckach takéhoto zariadenia.

- N300/X300/P300/L200
Ak ju cheete instalovat v osobnom pocitaci, pozorne si precitajte indtalacnu priru¢ku dodanu s pocitatom. Spolo¢nost Toshiba dérazne odportca, aby
indtal4ciu vykonal skiseny odbornfk.

@ Namestanje
- Canvio

Za podrobnosti o izdelku TOSHIBA si oglejte Uporabniki priro€nik in Priro¢nik z navodili za varnost in udobje (naloZzena na pogonu) ali spletno
dokumentacijo, kjer so dodatne informacije. www.toshiba-storage.com/support/
Preverite zdruZljivost naprave in navodila za povezovanje v ustreznem uporabniskem priro¢niku za tak$no napravo.
- N300/X300/P300/L200
Zanamestitev v osebni ratunalnik si pozorno oglejte namestitveni priro¢nik ratunalnika. Toshiba priporoca, da namestitev opravi izkuden racunalnicar.

Kurulum

- Canvio
TOSHIBA Uriintintiz hakkinda ayrintili bilgi icin Kullanici El Kitabina ve Giivenli ve Rahat Kullanim Kilavuzuna (strtictiye yiiklenen) ve Gevrimici belgelere
basvurabilirsiniz; bu kaynaklarda ek bilgiler bulabilirsiniz. www.toshiba-storage.com/support/
Cihaz uyumlulugu ve baglant: talimatlari icin ltitfen ilgili cihazin kullanici el kitabini gdzden gegirin.

- N300/X300/P300/L200
Kisisel bilgisayariniza kurulum igin liitfen bilgisayarinizin kurulum kilavuzuna bakin. Toshiba kurulumun yetkili bir profesyonel kisi tarafindan yapiimasini
ozellikle tavsiye etmektedir.
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& SAFETY INSTRUCTIONS

Please refer to “Instruction Manual for Safety and Comfort”:
www.toshiba-storage.com/support/

If the drive behaves not as expected or you have doubts about the
electrical safety, please contact immediately the TOSHIBA hotline or
an authorised reseller!

+ Do not allow any liquids or metal objects such as screws, staples or paper
clips to enter the drive.

+ Do not use this drive if it has sustained any type of damage.

+ Do not place your drive where it will be exposed to excess heat or
extremely low temperatures.

+ Do not leave this drive connected while cleaning.

+ Never place your drive in a damp environment.

+Never place your drive on a heat sensitive surface.

TOSHIBA SUPPORT
Need help?

Please contact TOSHIBA's hard drive and storage products support page:
www.toshiba-storage.com/support/

For warranty claims, please check:
www.toshiba-storage.com/warranty-claims

Data Recovery:
www.toshiba-storage.com/data-recovery/

REGULATORY INFORMATION

CE compliance

c This product is CE marked in accordance with the requirements of the
applicable EU Directives. Responsible for CE marking is Toshiba
Electronics Europe GmbH, Hansaallee 181, 40549 Dusseldorf, Germany.

UKCA compliance

UK This product is UKCA marked in accordance with the requirements

C A of the applicable UK Standards. Responsible for UKCA marking is
Toshiba Electronics Europe GmbH-UK branch, 1 Princes Road,
KT13 9TU Weybridge Surrey, UK.

Following information is only valid for EU-member States:
DISPOSAL OF PRODUCTS:

Ef The use of the symbol indicates that this product may not be
treated as household waste. By ensuring this product is disposed of
= correctly, you will help prevent potential negative consequences
for the environment and human health, which could otherwise be

caused by inappropriate waste handling of this product. For more detailed
information about recycling of this product, please contact your local

city o Ccelyour household waste disposal service or the shop where you
purchased the product.

For more information, please visit: www.toshiba-storage.com

@ '
& BEZPECNOSTNi POKYNY

Podivejte se do ,Pfirucky pro bezpecnost a pohodli™:
www.toshiba-storage.com/support/

Jestlize se jednotce chové necekanym zpusobem nebo méate
pochybnosti o elektrické bezpecnosti, okamzZite se obratte na horkou
linku TOSHIBA nebo na autorizovaného prodejce!

+ Zabraiite vniknuti kapalin nebo kovovych pfedmétd do jednotky,
napfiklad $roubd, dratk( do sesivacky nebo spon na papir.

+ Nepouzivejte tento jednotce, pokud opakované vykazuje néjaky typ
poskozeni.

+ Nepokladejte jednotce na misto, kde by mohl byt vystaven nadmérnému
teplu nebo extrémné nizkym teplotam.

+ Nenechavejte tento pevny disk pfipojeny béhem ¢isténi.

+ Neumistujte jednotce do vihkého prostiedi.

+ Nepokladejte jednotce na povrchy citlivé na teplo.

PODPORA TOSHIBA

Potfebujete poradit?

Podivejte se na stranky pro podporu pevnych diskd a Gloznych produktd
TOSHIBA:

www.toshiba-storage.com/support/

Ohledné reklamaci se podivejte sem:
www.toshiba-storage.com/warranty-claims

Obnoveni dat:
www.toshiba-storage.com/data-recovery/

INFORMACE O PREDPISECH

Shoda CE

c Tento produkt je oznacen znackou CE v souladu s pozadavky
prislusnych smérnic EU. Odpovédnost za oznaceni znackou CE nese
Toshiba Electronics Europe GmbH, Hansaallee 181, 40549
Dusseldorf, Némecko.

Nasledujici informace jsou uréeny pouze pro ¢lenské staty EU:
LIKVIDACE VYROBKU:

E Poutziti tohoto symbolu znaci, Ze s vyrobkem nelze nakladat jako s
béznym domovnim odpadem. Tim, Ze zajistite spravnou likvidaci
mmm  tohoto produktu, pomdzete predejit moznym negativnim dopaddim
na Zivotni prostiedi a lidské zdravi, které by jinak vznikly v ddsledku
nespravné manipulace s odpadem z tohoto produktu. Podrobngjsf informace
o recyklaci tohoto produktu ziskate na mistnim obecnim Gfadé, u spolecnosti
zajistujici odvoz bézného odpadu nebo v obchodé, ve kterém jste produkt
zakoupili

Dalsi informace najdete zde: www.toshiba-storage.com

un professionnel qualifié.

@ Eykatdotaon

- Canvio

Mo AeTITOpEPEIEG OXETIKG e TO P06V TG TOSHIBA mou S1a8€TeTe, avatpégte oo Eyxelpidio Odnyimv yio Ty Ac@aAeia kat Ty Avear (Ba To Bpeite oty idia
TN Hovdda) 1y aTnv online TekUNPiwon mou mepiéxel TpOoBeTeC MAnpogopiec. www.toshiba-storage.com/support/
EAéyETe TN GUPPBOTOTNTO CUCKELWY Kal TIC 0dNYieq GUVOEGNCE AVATPEKOVTAC OO OVTICTOIXA EYXEIPIBIC XPHONG VIO TETOIEC CUGKEVES,

- N300/X300/P300/L.200

To eyKaTdoTaon 0TOV TPOCWIIKG 00 UTOAOYIOTH, SIABACTE TPOTEKTIKA TO EYXEIPISIO EYKATAGTAOT TOL UTIOAOYIOTH o . H Toshiba cuvioTd 1diaitepa n
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& SICHERHEITSHINWEISE

Beachten Sie bitte das ,Handbuch fiir sicheres und angenehmes Arbeiten”:

www.toshiba-storage.com/support/
Wenn sich das Festplatte nicht wie erwartet verhélt oder Sie Zweifel
beziiglich der elektrischen Sicherheit haben, wenden Sie sich bitte
sofort an die TOSHIBA-Hotline oder an einen autorisierten Handler!
+ Lassen Sie keine Flissigkeiten oder Metallgegenstande wie Schrauben,
Heftklammern oder Biiroklammern in die Festplatte gelangen.
+Verwenden Sie diese Festplatte nicht, wenn es in irgendeiner Weise
beschadigt wurde.
+ Legen Sie die Festplatte nicht dort ab, wo es groRer Hitze oder extrem
niedrigen Temperaturen ausgesetzt sein kann.
+ Lassen Sie die Festplatte nicht angeschlossen wahrend Sie es reinigen.
+ Stellen Sie die Festplatte nie in einer feuchten Umgebung auf.
+ Platzieren Sie die Festplatte nie auf einer warmeempfindlichen Flache.

TOSHIBA SUPPORT

Brauchen Sie Hilfe?

Bitte besuchen Sie die TOSHIBA Support-Website fiir Festplatten und
Speicherprodukte:

www.toshiba-storage.com/support/

Im Garantiefall besuchen Sie:
www.toshiba-storage.com/warranty-claims

Datenrettungsservice:
www.toshiba-storage.com/data-recovery/

ZULASSUNGSBESTIMMUNGEN

Erfiillung von CE-Normen

c Dieses Produkt tragt die CE-Kennzeichnung in Ubereinstimmung
mit den geltenden EU-Richtlinien. Verantwortlich fiir die
CE-Kennzeichnung ist die Toshiba Electronics Europe GmbH,
Hansaallee 181, 40549 Disseldorf, Deutschland.

Die folgenden Informationen gelten nur fiir die Mitgliedstaaten der EU:

ENTSORGUNG DER PRODUKTE:

E Dieses Symbol zeigt an, dass dieses Produkt nicht als normaler
Hausmiill behandelt werden darf Indem Sie dafiir sorgen, dass dieses
mmm  Produkt korrekt entsorgt wird, tragen Sie dazu bei, negative Folgen
fiir die Umwelt und Gesundheitsrisiken zu vermeiden, welche durch

die falsche Entsorgung des Produkts verursacht werden konnten. Wenn

Sie ausfiihrliche Informationen zum Recycling dieses Produkts wiinschen,
wenden Sie sich bitte an die értlichen zustandigen Behérden oder den
Handler, bei dem Sie dieses Produkt erworben haben.

Weitere Informationen finden Sie unter: www.toshiba-storage.com

& SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

Se “Sikkerhedsvejledning”:
www.toshiba-storage.com/support/
Hvis drevet ikke fungerer som forventet, eller hvis du er i tvivl om den
elektriske sikkerhed, skal du straks kontakte TOSHIBAs hotline eller en
autoriseret forhandler!
« Lad ikke veesker eller metalgenstande som f.eks. skruer, haefteklammer
eller papirclips komme ind i drevet.
+Brug ikke dette drevet, hvis det har veeret udsat for beskadigelse.
+ Placer ikke af drevet pa steder, hvor det vil blive udsat for kraftig varme
eller ekstremt lave temperaturer.
« Lad ikke denne harddisk veere tilsluttet under renggaring.
«Placer aldrig af drevet i et fugtigt miljg.
+ Placer aldrig af drevet pa en varmefalsom overflade.

TOSHIBA SUPPORT

Brug for hjeelp?

Kontakt TOSHIBAs webside med support til harddiske og lagerprodukter:
www.toshiba-storage.com/support/

Oplysninger om garantikrav finder du her:
www.toshiba-storage.com/warranty-claims

Datagendannelse:
www.toshiba-storage.com/data-recovery/

OPLYSNINGER OM REGLER

CE-overensstemmelse

c Dette produkt er CE-meerket i henhold til kravene fra geeldende
EU-direktiver. Toshiba Electronics Europe GmbH, Hansaallee 181,
40549 Dusseldorf, i Tyskland er ansvarlig for CE-maerkningen.

Nedenstaende information geelder kun for EU-lande:
BORTSKAFFELSE AF PRODUKTER:

E Anvendelsen af dette symbol betyder, at dette produkt ikke mé&
behandles som almindeligt a [altl. Ved at sgrge for, at dette produkt
mmm  bortska [ed korrekt, vil du bidrage til at forhindre potentielle
negative konsekvenser for miljget og den menneskelige sundhed,

som ellers kan forérsages af forkert a [altishandtering af dette produkt.

Hvis du gnsker yderligere oplysninger om genbrug af dette produkt,
bedes du kontakte din kommune, det lokale genbrugsanleeg eller den
forretning, hvor du kebte produktet.

Yderligere oplysninger finder du pd www.toshiba-storage.com

Instalacija

- Canvio

Za detalje 0 ovom proizvodu kompanije TOSHIBA pogledajte korisnicki priru¢nik i Prirucnik za uputstvima za bezbednost i udobnost (nalazi se na samoj disk
jedinici) ili elektronsku dokumentaciju na mreZi koja sadrzi vise pojedinosti. www.toshiba-storage.com/support/
Proverite kompatibilnost uredaja i uputstva za povezivanje u odgovaraju¢im korisnickim priru¢nicima za doticni uredaj.

- N300/X300/P300/L200

Za instalaciju na vas li¢ni racunar, pazljivo pogledajte prirunik za instalaciju racunara. Toshiba posebno preporucuje da instalaciju obavi struéna osoba.

&

® INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Consulte el “Manual de instrucciones de seguridad y comodidad™:
www.toshiba-storage.com/support/

Si el unidade no se comporta de la forma esperada o tiene dudas sobre
su seguridad eléctrica, péngase en contacto de inmediato con la linea
de atencién permanente de TOSHIBA o con un distribuidor autorizado.

+No permita que ningln liquido u objeto metélico, como tornillos, grapas
o clips para papel, penetren en la unidad.

+No utilice este disco duro si ha sufrido cualquier tipo de dafio.

+No coloque el disco duro en lugares en los que quede expuesto a calor
excesivo o temperaturas extremadamente bajas.

+No deje el disco duro conectado mientras lo limpia.

+No coloque nunca el disco duro en un entorno mojado.

+No coloque nunca el disco duro sobre una superficie sensible al calor.

SERVICIO TECNICO DE TOSHIBA

¢Necesita ayuda?

Visite la pagina de ayuda para unidades de disco duro y productos de
almacenamiento de TOSHIBA:
www.toshiba-storage.com/support/

Para reclamaciones de la garantfa, consulte:
www.toshiba-storage.com/warranty-claims

Recuperacién de datos:
www.toshiba-storage.com/data-recovery/

INFORMACION SOBRE
LEGISLACIONES VIGENTES

Homologacién CE

c Este producto incorpora la marca CE de conformidad con los
requisitos de las Directivas de la UE aplicables. La obtencién de la
marca CE es responsabilidad de Toshiba Electronics Europe GmbH,
Hansaallee 181, 40549 Diisseldorf, Alemania.

La siguiente informacion sélo es valida para los estados miembros
de la UE:
ELIMINACION DE PRODUCTOS:

E El uso del simbolo indica que este producto no puede tratarse como
residuo doméstico. Al garantizar la eliminacion correcta de este

mmm producto, ayudara a evitar posibles consecuencias negativas para el
medio ambiente y la salud humana que podrian derivarse de una manipulacion
inadecuada del mismo. Para méas informacion sobre el reciclaje de este
producto, pongase en contacto con el ayuntamiento o el servicio de recogida
de basuras de su localidad o con el comercio en el que adquiri6 el producto.
Para obtener mas informacion, visite: www.toshiba-storage.com

&

& TURVAOHJEET

Lisatietoja on kayttomukavuudesta ja -turvallisuudesta kertovassa
oppaassa: www.toshiba-storage.com/support/

Jos asema toimii odottamattomalla tavalla tai epailet sen
sahkoturvallisuutta, ota heti yhteys TOSHIBAN asiakaspalveluun tai
valtuutettuun jalleenmyyjaan.
+ Ala paasta nesteité tai ruuvien, niittien tai paperiliittimien kaltaisia
metalliesineitd laitteen sisaén.
+ Ala kayta asemaan, jos se on vahingoittunut.
14 aseta asemaan liian kylmaan tai kuumaan paikkaan.
jata kiintolevya kytkettyna puhdistuksen aikana.
4 koskaan sijoita asemaan kosteaan paikkaan.
+ Ald koskaan aseta tata asemaan kuumuudelle herkalle pinnalle.

TOSHIBA-TUKI

Tarvitsetko apua?

Lisatietoja on TOSHIBA-kiintolevyjen ja -tallennuslaitteiden tukisivulla:
www.toshiba-storage.com/support/

Lisatietoja takuusta:
www.toshiba-storage.com/warranty-claims

Tietojen palauttaminen:
www.toshiba-storage.com/data-recovery/

SAANTOMAARAYSTIEDOT

CE-vaatimukset

c Télle tuotteelle on myonnetty CE-merkinté asianomaisten
EU-direktiivien mukaisesti. Merkintaa on hakenut Toshiba Electronics
Europe GmbH, Hansaallee 181, 40549 Diisseldorf, Germany.

Seuraavat tiedot on tarkoitettu vain EU-jasenmaiden asukkaille:
TUOTTEIDEN HAVITTAMINEN:

E Tama merkki ilmaisee, etté tata tuotetta ei saa hévittaa
kotitalousjatteiden mukana Autat estamaan taman tuotteen

mmm  epaasianmukaisen havittdmisen aiheuttamia mahdollisia
vahingollisia seurauksia ympéristélle ja ihmisten terveydelle varmistamalla,
ettd tama tuote kierratetaan oikein. Lisatietoja tuotteen kierrattamisesta saa
asianmukaisilta viranomaisilta, kotitalousjatteen kierratyspalvelulta tai
liikkeestd, josta tuote ostettiin.

Lisatietoja on osoitteessa www.toshiba-storage.com

N300/X300/P300/L.200 -
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& INSTRUCTIONS RELATIVES
A LA SECURITE

Reportez-vous également au « Manuel d'instructions pour votre sécurité
et votre confort » : www.toshiba-storage.com/support/

Si le lecteur ne se comporte pas de la fagon prévue ou si vous avez des
doutes sur son intégrité électrique, veuillez contacter immédiatement
I"'assistance technique TOSHIBA ou un revendeur agréé !

+Ne laissez pas de liquides ou des objets en métal, tels que des vis, des
agrafes ou des trombones pénétrer dans le lecteur.

+ N'utilisez plus ce disque dur s'il a subi des dommages.

+ Ne posez pas votre disque dur & un endroit ou il serait exposé a des
températures particulierement hautes ou basses.

+ Ne laissez pas le disque dur connecté au moment de le nettoyer.

+Ne placez pas votre disque dur dans un endroit humide.

+ Ne posez pas le disque dur sur une surface sensible a la chaleur.

ASSISTANCE TOSHIBA

Vous avez besoin d'aide ?

Consultez la page relative aux disques durs et aux produits de stockage
TOSHIBA

www.toshiba-storage.com/support/

Pour toute réclamation dans le cadre de la garantie, consultez la page :
www.toshiba-storage.com/warranty-claims

Récupération des données:
www.toshiba-storage.com/data-recovery/

REGLEMENTS

Homologation CE

c Ce produit porte la marque CE suivant les directives européennes
en cours. La partie responsable de I'homologation CE est Toshiba
Electronics Europe GmbH, Hansaallee 181, 40549 Diisseldorf,
Allemagne.

Informations spécifiques aux pays de I'Union Européenne MISE AU
REBUT DE PRODUITS :

E Ce symbole indique que le produit ne doit pas étre traité de la
méme fagon que les déchets domestiques. En vous assurant que
mmm  ce produit est mis au rebut de fagon responsable, vous contribuez
ala protection de l'environnement et contre les risques d'atteinte

ala santé qui pourraient résulter d'une mise au rebut non adaptée de ce
produit. Pour plus de détails sur le recyclage de ce produit, contactez votre
mairie, le serice de ramassage des déchets ou le magasin ou vous avez
acheté le produit.

Pour plus d'informations, consultez : www.toshiba-storage.com

& OAHTIEZ AZPANEIAZ

AvatpéEte oTo «Eyxelpidio OdNyIGV yia TNV AGYUAEIN Kal TV AVECT)»:
www.toshiba-storage.com/support/

AV TO HOVASK SV GUUTIEPIPEPETAI OTIWG AVOUEVETAL I} AV EXETE
APQIBONEC OXETIKG PE TNV NAEKTPIKN A0QAAEIN, KAAETTE QpETWE TOV
ap1BpO avoIX TG MIKovwviag Tng TOSHIBA 1) évav e£0ua10d0TNpEVO
HeTamwANTr!
+ MV EMTPEMETE TNV EIGXOPNCT LYPWV I} LETOHANKGOV OVTIKEIMEVRV OTIWE
LY. BI®EC, GOPPOTTPA ) CUVSETHPEC O TN HOVEDH SioKou.
+ Mnv xpnaipoTolEiTe aUTO TO HOVAdH av EXEl UTIOOTE! OTTOIAdHTOTE {NUIA.
+ Mnv TomoBeteite T0 PoVAda 0ag o€ PEPOG TTOL EKTIBETAN OE UTIEPPBONIKY
(01N 1| o€ eEUIPETIKA XOHNAEC BEPUOKPOTIEC.
* Mnv a@rveTe auTtdv ToV oKANPO dioko ouvdedepEVO KaTd ToV KaBOpIoHO.
+ MOTé pnv TomoBeTeiTe TO Hovada o LYPO TEPIBAMOV.
+ o€ pnv TomoBeTeiTe TO POVAda MAVW O EM@AVElD evaiobnTn oe
Beppotnta.

YMNOZTHPI=H THXZ TOSHIBA
Xpelaeate Bondela;
Avatpé&te on oeNida uMooTrPIENG HoVAdwY akANPoU Siokou Kal

TPOIOVTWVY amodrikeuong g TOSHIBA:
www.toshiba-storage.com/support/

MNa a&loelg eyyonaong, emoke@Beite n SievBuvan:
www.toshiba-storage.com/warranty-claims
AvaKTNon 6eS0UEVWVY
www.toshiba-storage.com/data-recovery/

KANONIZTIKEZ MAHPO®OPIEZ

JuppGpewon kata CE

c To Tpoidv auTd PEPel arjpavon CE SOPQWVA HIE TIG AMOITHOEIG
TV OXETIKGY OdnyIov TG EE. YrevBuvn yia T orjpavan CE
eivai n Toshiba Electronics Europe GmbH, Hansaallee 181, 40549
Dusseldorf, leppavia.

O1 TaAPOKAETw TANPOPOPIEC aQOPOUV POVO O KPATN PéEAN TNG E.E:
ATMOPPIWH MPOIONTQN:

E To aUpBOA0 QUTO LTTOBNAWVEL OTI TO £V AQYwW TIPOIOY JeV
ETUTPEMETAN VO OMOPPITTETON Jadi PE TO OIKIOKA QmoppippaTo.
mmm AICGQOAIZOVTAC T 0WOTH AMOPPIYN TOU TIPOIOVTOG, OMOTPEMETE TI
TIOOVES OPVNTIKES ETIMTWOCEIS YIo TO TEPIBAAAOV Kol TV avBp@TIVN Lyeid,
IOV UTTOPE VOl TPOKANBOUY O SIAQOPETIKT TEPIMTWON AdYw TG
AKATAMNANG SITXEIPITNG TNG OMOPPIYPNG AUTOL TOU TIPOIGVTOG, Mat
TIEPIOTOTEPES OVOAUTIKEG TANPOPOPIEG TXETIKG HIE TNV OVOKUKAWGT) AUTOD
TOU TIPOIOVTOC, TAPOKANOVIE VA EMKOIVWVITETE HE TO TOTIKO ypageio Tou
SNOU 0ag, TNV UTINPEIa amdPPIPNG OIKIAKGY ATOPPILHATWY 1) TO
KATAOTNHO amo OTIOU ayopATUTE TO TTPOIOV.

Mo MEPIOOOTEPES TANPOYOPIEC, EMIOKEPBEiTE TN SlevBuvaN:
www.toshiba-storage.com



& SIGURNOSNE UPUTE

Pogledajte ,Prirucnik s uputama o sigurnosti i udobnosti*:
www.toshiba-storage.com/support/

Ako se pogonu ponasa suprotno o¢ekivanjima ili ako dvojite u vezi
elektricne sigurnosti, odmah kontaktirajte vrucu liniju TOSHIBA ili
ovlaStenog predstavnika!

+ Nemojte dozvoliti prodor tekucina i metalnih predmeta poput vijaka,
klamerica i spajalica za papir u pogon.

+ Ne koristite ovaj pogonu ako je pretrpio bilo kakvu vrstu ostecenja.

+ Nemojte stavljati pogonu na mjesta na kojima ce biti izlozen utjecaju
topline ili krajnje niskim temperaturama.

+ Ne ostavljajte ovaj tvrdi disk povezan dok Cistite.

+ Nikad ne postavljajte pogonu u vlaznom okruzenju.

+ Nikad ne stavljajte va$ pogonu na toplinski osjetljivu povrsinu.

TOSHIBINA PODRSKA

Trebate |li pomo¢?

Potrazite TOSHIBINU stranicu podrske za tvrde diskove i proizvode za pohranu:

www.toshiba-storage.com/support/
U vezi popravaka u jamstvenom roku potraZzite:
www.toshiba-storage.com/warranty-claims

Vracanje podataka :
www.toshiba-storage.com/data-recovery/

INFORMACIJE O PROPISIMA

CE sukladnost

C Ovaj proizvod nosi CE oznaku sukladno zahtjevima vazecih
direktiva EZ. Toshiba Electronics Europe GmbH, Hansaallee 181,
40549 Dusseldorf, Njemacka odgovorna je za CE oznake,

Ove informacije vrijede samo za drZave Clanice EU:
DOSTUPNOST PROIZVODA

E Ovaj znak govori da se ovaj proizvod ne smije smatrati ku¢nim
otpadom. Ako ovaj proizvod zbrinete na propisani nacin, pomoci
mmm Cete u sprjecavanju mogucih negativnih posljedica za okoli§ i
zdravlje Covjeka koje u protivnom mogu nastati zbog nepropisnog
postupanja s otpadom ovog proizvoda. Radi viSe pojedinosti o recikliranju
ovog proizvoda, molimo obratite se vasim lokalnim vlastima, va3oj lokalnoj
organizaciji za raspolaganje otpadom ili trgovini u kojoj ste kupili ovaj
proizvod.

Vise pojedinosti potrazite na: www.toshiba-storage.com

@

& BIZTONSAGI ELOIRASOK

Kérjuk, olvassa el a ,Biztonsagi és kényelmi utasitasok” kézikonyvét is:
www.toshiba-storage.com/support/

Ha az meghajt6 nem az elvarhaté médon viselkedik, vagy ha kétségei
vannak az elektromos biztonsagot illetéen, akkor azonnal hivja a
TOSHIBA forrédrétjanak szamat, vagy forduljon a cég hivatalos
viszonteladéjahoz!
+ Ne tegye lehetévé semmilyen folyadék, vagy fémtargy, példaul
tliz6kapcsok vagy iratkapcsok bejutasat a meghajtoba.
+ Ha a meghajté barmilyen sértilés érte, akkor ne hasznalja tovabb.
+ Ne tegye az meghajto olyan helyre, ahol tlzottan magas vagy alacsony
hémérsékletnek lehet kitéve.
+ Tisztitas kozben ne hagyja csatlakoztatva ezt a merevlemezt.
+ Soha ne helyezze az meghajt6 nedves kornyezetbe.
+ Soha ne helyezze az meghajt6 hére érzékeny feliletre.

TOSHIBA TAMOGATAS

Segitségre van sziiksége?
Kérjtik keresse fel a TOSHIBA mereviemezekkel és adattérol6 termékekkel

foglalkoz6 timogatasi oldalat:
www.toshiba-storage.com/support/

Garancialis kovetelésekkel kapcsolatban kérjiik tekintse meg a oldalét:
www.toshiba-storage.com/warranty-claims

Adat-helyreéllitas:
www.toshiba-storage.com/data-recovery/

MEGFELELOSSEGGEL
KAPCSOLATOS INFORMACIOK

CE megfelel6ség

c Jelen termék CE jel6léssel van ellatva a vonatkoz6 EU-iranyelvek
kovetelményei értelmében. A CE jellésért a Toshiba Electronics
Europe GmbH, Hansaallee 181, 40549 Dusseldorf, Németorszag a
felelds.

Az alabbi tajékoztatés csak az EU-tagallamoknak sz6l:
ATERMEKEK HULLADEKKENT VALO KEZELESE:

E Az 4bra hasznalata azt jelenti, hogy a termék nem kezelhetd
héztartasi hulladékként. A termék megfelel6 hulladékkezelésének
mmm  biztositasaval On segit megel6zni a kdrnyezetre és az emberi
egészségre gyakorolt potencidlis negativ hatast, amit a termék nem
megfelel6 hulladékkezelése esetleg okozna. A termékkel kapcsolatos
tovabbi hulladékkezelési informaciokért forduljon a helyi polgarmesteri
hivatalhoz, a koztisztasagi véllalathoz, vagy a terméket forgalmaz6 uzlethez.

Tovébbi tudnivalék: www.toshiba-storage.com

@

® ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA

Fare riferimento al Manuale di istruzioni per la sicurezza e il comfort:
www.toshiba-storage.com/support/

Se il unita funziona in modo anomalo o si dubita della sicurezza
elettrica dello stesso, rivolgersi immediatamente alla hotline TOSHIBA
o0 aun rivenditore autorizzato!
+ Non consentire lngresso di liquidi o oggetti metallici come viti, fermagli
o punti metallici nell'unita
+ Non utilizzare questo unita se ha subito danni di qualunque tipo.
+ Non collocare il unita dove potrebbe essere esposto a calore eccessivo o
a temperature estremamente basse.
+ Non lasciare questo disco rigido collegato durante la pulizia.
+ Non collocare il unita in un ambiente umido.
+ Non collocare il unita su una superficie sensibile al calore.

ASSISTENZA TOSHIBA

Serve aiuto?

Visitare la pagina dell'assistenza per dischi rigidi e prodotti per
l'archiviazione TOSHIBA all'indirizzo:
www.toshiba-storage.com/support/

Per i reclami durante il periodo di garanzia, vedere:
www.toshiba-storage.com/warranty-claims

Recupero dati:
www.toshiba-storage.com/data-recovery/

INFORMAZIONI DI CONFORMITA

Conformita CE

C Questo prodotto e dotato del marchio CE, in quanto conforme
ai requisiti delle direttive UE applicabili. La responsabilita
del marchio CE e di competenza di Toshiba Electronics Europe
GmbH, Hansaallee 181, 40549 Dusseldorf, Germania.

Informazioni valide esclusivamente per gli stati dell’'Unione Europea:
SMALTIMENTO DEI PRODOTTI:

Questo simbolo indica che il prodotto non puo essere smaltito con i

rifiuti domestici. Lo smaltimento corretto di questo prodotto aiuta a
mmm prevenire potenziali conseguenze negative per 'ambiente e la
salute, che potrebbero scaturire da una gestione non appropriata del
prodotto come rifiuto. Per informazioni maggiormente dettagliate
sul riciclaggio di questo prodotto, contattare I'u Lcid municipale locale
preposto, il servizio di smaltimento rifiuti domestici locale o il negozio
presso il quale € stato e [eftuato 'acquisto.

Per ulteriori informazioni, visitare: www.toshiba-storage.com

)

® VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Raadpleeg de ‘Instructiehandleiding voor veiligheid en comfort”:
www.toshiba-storage.com/support/

Als het station niet naar verwachting functioneert of als u twijfelt over
de elektrische veiligheid, dient u onmiddellijk contact op te nemen met
de hotline van TOSHIBA of een officiéle leverancier.
+Voorkom dat vloeisto [en of metalen voorwerpen zoals schroeven, nietjes
of paperclips in het station terechtkomen.
+ Gebruik dit station niet als het op enige wijze is beschadigd.
+ Plaats het station niet op een plek waar het wordt blootgesteld aan zeer
hoge of zeer lage temperaturen.
+ Laat deze harde schijf tijdens het schoonmaken niet aangesloten.
+ Plaats het station nooit in een vochtige omgeving.
+ Plaats het station nooit op een ondergrond die heet kan worden.

TOSHIBA-ONDERSTEUNING

Hebt u hulp nodig?

Raadpleeg de ondersteuningspagina van TOSHIBA voor vaste schijven en
opslagapparaten:
www.toshiba-storage.com/support/

Voor garantieclaims raadpleegt u:
www.toshiba-storage.com/warranty-claims

Gegevensherstel:
www.toshiba-storage.com/data-recovery/

VOORSCHRIFTEN

Overeenstemming met CE-richtlijnen

c Dit product is voorzien van het CE-keurmerk, in overeenstemming
met de vereisten van de toepasselijke EU-richtlijnen.
De verantwoording voor de toewijzing van CE-keurmerken ligt bij
Toshiba Electronics Europe GmbH, Hansaallee 181, 40549 Diisseldorf,
Duitsland.

De volgende informatie is alleen van toepassing voor lidstaten van
de EU:
‘AFVALVERWERKING VAN PRODUCTEN:

E Dit symbool geeft aan dat dit product niet als huishoudelijk afval
mag worden behandeld. Door ervoor te zorgen dat dit product op
mmm  de juiste wijze als afval wordt verwerkt, helpt u mogelijke schadelijke
gevolgen voor het milieu en de menselijke gezondheid voorkomen.

Deze gevolgen kunnen voortvloeien uit een onjuiste afvalverwerking van
dit product. Neem voor meer informatie over recycling van dit product
contact op met het gemeentekantoor, de afvalverwerkende instantie of de
winkel waar u het product hebt gekocht.

Ga voor meer informatie naar: www.toshiba-storage.com

® SIKKERHETSVEILEDNING

Les sikkerhetsveiledningen:
www.toshiba-storage.com/support/

Hvis produktet ikke fungerer som forventet, eller du er i tvil om
den elektriske sikkerheten, kontakt umiddelbart TOSHIBA p&
direktenummeret eller en autorisert forhandler.

+ Ikke la veesker eller metallgjenstander, som skruer, stifter og binderser,
komme inn i stasjonen.

+ Ikke bruk produktet hvis det er skadet.

+ Plasser ikke produktet pé steder der det kan bli utsatt for sveert haye eller
lave temperaturer.

+ Ikke la denne harddisken vaere tilkoblet mens du rengjer den.

+ Plasser ikke produktet i fuktige omgivelser.

+ Plasser ikke produktet p& en varmefglsom overflate.

TOSHIBA KUNDEST@ATTE

Trenger du hjelp?

Ga til Toshibas kundestatteside for harddisker og lagringsenheter:
www.toshiba-storage.com/support/

For garantikrav, ga til
www.toshiba-storage.com/warranty-claims
Datagjenoppretting:
www.toshiba-storage.com/data-recovery/

INFORMASJON OM REGELVERK

CE-merking

c E Dette produktet er CE-merket i henhold til kravene i gjeldende
EU-direktiver. Toshiba Electronics Europe GmbH, Hansaallee 181,
40549 Dusseldorf, Tyskland, er ansvarlig for CE-merkingen.

Felgende informasjon gjelder bare for EU-land:
KASSERING AV PRODUKTER

E Symbolet angir at dette produktet ikke skal behandles som
husholdningsavfall. Hvis du passer pé at dette produktet kastes pa
mmm riktig mate, hjelper du & forhindre mulige negative skadevirkninger
pé& miljget og helsen, som ellers kan forarsakes av feil avfallshandtering av
produktet. Hvis du vil ha neermere informasjon om gjenvinning av dette
produktet, tar du kontakt med det lokale kontoret, renovasjonsselskapet for
husholdningsavfall eller butikken der du kjgpte produktet.

Hvis du vil ha neermere informasjon, ga til www.toshiba-storage.com

& ZALECENIA DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

Nalezy przeczytac ,,Podrecznik bezpiecznego i wygodnego korzystania
z komputera”; www.toshiba-storage.com/support/

Jezeli dysku funkcjonuje nieprawidtowo lub wystepuja watpliwosci
dotyczace zagrozen elektrycznych, nalezy niezwtocznie skorzystac z
infolinii TOSHIBA lub skontaktowac sie z autoryzowanym sprzedawca.

+ Nie wolno dopusci¢ do przedostania si¢ cieczy lub metalowych
przedmiotéw (np. ruby, zszywki lub spinacze do papieru) do wnetrza
dysku.

+ Nie wolno korzystac z dysku, jezeli zostat uszkodzony.

+ Nie wolno umieszczaé dysku w lokalizacji, w ktorej bedzie narazony na
ekstremalne temperatury.

+ Dysk nalezy odtaczy¢ przed czyszczeniem.

+ Nie wolno umieszczaé dysku w miejscach, w ktérych wystepuje wilgoc.

+ Nie wolno umieszczaé dysku na powierzchni wrazliwej na wysoka
temperature.

POMOC TECHNICZNA FIRMY
TOSHIBA

Dodatkowe informacje

Skorzystaj ze strony pomocy technicznej firmy TOSHIBA zwiazanej z dyskami
twardymi i urzadzeniami magazynujacymi:
www.toshiba-storage.com/support/

Aby uzyskac informacje dotyczace roszczen gwarancyjnych, skorzystaj z
witryny:

www.toshiba-storage.com/warranty-claims

Odzyskiwanie danych:

www.toshiba-storage.com/data-recovery/

INFORMACJE PRAWNE

Zgodnos¢ ze standardem CE

c Na tym produkcie umieszczono symbol CE zgodnie z wymaganiami
odpowiednich dyrektyw Unii Europejskiej.
Firma odpowiedzialng za umieszczenie symbolu CE na tym
Produkcie jest firma Toshiba Electronics Europe GmbH, Hansaallee
181, 40549 Dusseldorf, Niemcy.

Nastepujace informacje dotycza tylko krajéw cztonkowskich UE:

LIKWIDACJA ZUZYTYCH PRODUKTOW:

Ef Uzycie tego symbolu oznacza, ze nie wolno likwidowa¢ zuzytego
produktu razem z odpadami komunalnymi. Prawidtowa likwidacja

= tego produktu utatwi eliminacje potencjalnego niekorzystnego

wptywu na $rodowisko i zdrowie ludzkie. Szczegétowe informacje

dotyczace recyklingu tego produktu mozna uzyska¢ w lokalnym urzedzie

administracji pafistwowej, w zaktadzie utylizacji odpadéw komunalnych

albo w sklepie, w ktérym produkt zostat zakupiony.

Aby uzyskac wigcej informacji, odwiedz witryne www.toshiba-storage.com

® INSTRUGOES DE SEGURANGA

Por favor, consulte o “Manual de Instrugdes para Seguranga e Conforto™
www.toshiba-storage.com/support/

Se o unidade se comportar de forma inesperada, ou se tiver dividas
sobre a sua seguranca eléctrica, contacte imediatamente a linha de
apoio da TOSHIBA ou um revendedor autorizado!

+Ndo deixe que liquidos ou objectos metalicos como parafusos, agrafes ou
clips para papel penetrem no interior da unidade.

+ Ndo utilize este unidade se ele apresentar algum tipo de dano fisico.

+Nunca cologue o seu unidade num local em que fique exposto a calor
excessivo ou a temperaturas extremamente baixas.

+Ndo deixe este disco rigido conectado durante a limpeza.

+Nunca coloque o unidade em ambientes htimidos.

+ Nunca coloque o unidade sobre superficies sensiveis ao calor.

APOIO TOSHIBA

Necessita de ajuda?

Por favor contacte a pagina de apoio da TOSHIBA para discos rigidos e
produtos de armazenamento:

www.toshiba-storage.com/support/

Para quaisquer reclamagdes ao abrigo da garantia, veja o site:
www.toshiba-storage.com/warranty-claims

Recuperagao de dados:

www.toshiba-storage.com/data-recovery/

INFORMACAO REGULATORIA

Conformidade com as normas CE

c Este produto possui a etiqueta CE e esta em conformidade com os
requisitos das Directivas da UE aplicaveis. A entidade responsavel
pela marcacéo com a etiqueta CE é a Toshiba Electronics Europe
GmbH, Hansaallee 181, 40549 Diisseldorf, Alemanha.

Ainformagédo seguinte é valida apenas para os estados membros da UE:

ELIMINACAO DOS PRODUTOS
E A utilizaco deste simbolo indica que este produto ndo pode

ser tratado como lixo doméstico. Garantindo que este produto é
mmm climinado correctamente, estara a ajudar a evitar consequéncias
potencialmente negativas para 0 ambiente e para a satide humana,
que poderiam resultar de uma eliminacéo inadequada deste produto.
Para obter informac&o mais detalhada acerca da reciclagem deste produto,
por favor contacte as suas autoridades locais, o seu servico de recolha de
lixo doméstico ou a loja onde comprou o produto.
Para mais informacoes, por favor visite: www.toshiba-storage.com

& MPABW/IA TEXHIKV BE3MEKM

[inB " MocibHWK 3 6e3neyHoi Ta 3py4HHOT po6oTH»:
www.toshiba-storage.com/support/

AKLLO AMCK NOBOANTLCS He Tak, SIK O4iKyEeTbCs, a6y Bac BUHWKN
CYMHiBU 3 NPUBOAY €NEKTPOGE3NEKN, HETaiHO 3BEPHITLCS Ha rapsivy
NiHito abo [0 YNOBHOBaXXeHOro TOProeoro npeacrasHka TOSHIBA!
+ He cnig fonyckati NPOHVKHEHHS B AUCK PIAVH | MeTaneBnx NpesmeTis
(HanpuKnag, rBVHTIB, fYXXOK abo CKPINoK Ans nanepy).
+ He BMKOPUCTOBYATE Liel AUCK, SIKLLO 10r0 MOLIKOKEHO.
+ He po3wilLyiite AUCK y MiCLsX, [ie BiH MOXe 3a3HaTu BNA1BY
eKCTpeMa/bHO BUCOKOI Ui HU3bKOI TeMneparypu.
+ He 3anuLaiite Leit AucK NigKYeHUM Nig vac yac npuenpaHHs
+ He po3wilLyiite AUCK y BONOTOMY CepefoBuLLj.
+ He poanilLiyiite ANCK Ha MOBEPXHSX, YyTAMBUX [0 BUCOKMX TEMNEPATYP.

MAOTPUMKA TOSHIBA

MoTpi6Ha gonomora?

Biziaaiite CTOPiHKY NiATPUMKM XXOPCTKUX AWCKIB | NPUCTPOIB 36epiraHHs
TOSHIBA 3a agpecoto

www.toshiba-storage.com/support/

IH(opmaLlito Npo Npes'AsBNEHHs NPeTeH3iii 3a rapaHTieto AvB. 3a ajpecoro
www.toshiba-storage.com/warranty-claims

BifiHOBNEHHS flaHNX

www.toshiba-storage.com/data-recovery/

IHOOPMALUJIA NPO BIAMOBIAHICTb
HOPMATVBH/M BMOTI'AM

BignosigHicTb BUMoram €C

C Lleit Bupi6 mae mapkyBaHHs CE, Lo BiAnoBigae B1uMoram
BifNOBIAHMX AnpeKTVB EC.
BifnoBiganbHicTb 3a Lie MapKyBaHHs Hece KomnaHis
ToshibaElectronicsEuropeGmbH, Hansaallee 181, 40549 Diisseldorf,
Germany (HimeuuuHa).

Tun: 3HIMHWIA HakonnyyBay / YKopcTKuiA uck

KoHTakTu: Toshiba Electronics Europe GmbH,
Hansaallee 181, 40549 Diisseldorf, Germany

BviknageHa fani iHpopmauis akTyasibHa TiNbKu B KpaiHax YneHax €C:
YTUNIBALIA BUPOBIB:

E HaBegeHuiA TyT CMMBO/ BKa3ye Ha Te, L0 3 JaHNM BUPOGOM He
MOXHa NOBOANTUCS, SIK 3 NOBYTOBUMU Bifxofamu. 3abe3neyeHHs
HanexHol yTunisayii Liboro BUpoGy cnpusie 3anobiraHHI0 HeraTUBHUX
HacnifiKis, NPy AKOMY HenpasubHe BUAANEHHS BUPOGY Y BiAXOAN MOXe
HEraT1BHO B/IMHYTW Ha HABKO/MLUHE CepefoBULLe | 340POB'A Ntofeit. 3a
[ieTanbHO0 IH(hOopMaLjie NPO NOPAAOK BTOPUHHOI Nepepobku Liboro
BUPOGY 3BepTaliTecs [0 MicLieBOi BNagy, B MyHiLMNansHy ciyxoy,
BifNOBifa/bHY 3a BMBE3EHHS CMITTS, 260 3a MicLeM Npua6aHHS Liboro
BUPOGY.

BinbL fetanbHy iHpopmaLito Ans. Ha www.toshiba-storage.com

& MPABUNA TEXHUKN
BE3OINMACHOCTU

CMm. «PyKOBOACTBO M0 6e30MacHoii 1 yao6Hol padoTey:
www.toshiba-storage.com/support/

Ecnun anck BeaeT cebs He Tak, Kak OXXMAAeTCsa, UK Y BaC BO3HUKAN
COMHEHWS N0 NOBOAY 3NeKTPO6E30NacHOCTU, HEMe/IEHHO 06paTUTECH
Ha ropsaYyto IMHUIO UK K YNOTHOMOYEHHOMY TOProBOMY
npepactasutento TOSHIBA!

* He cnepyet onyckatb NPOHUKHOBEHWSA B AUCK XUAKOCTel 1
MeTaNINyecknx NpeaMeToB (Hanpymep, BUHTOB, CKOGOK Wi CKPenok
ans bymaru).

* 3aMpeLLaeTcs UCMob30BaTh ANCK, ECNW OH NONYYMN Kakie Bbl TO H1t
6b1710 NOBPEXAEHUS;

* 3anpeLlaeTcs pasmeLLaTh AUCK B MECTax, riie OH MOXET GbiTb NOABEPXEH
BO3/EICTBMIO KpaiiHe BLICOKMX U KpaiiHe HU3KUX Temneparyp;

* NPV YUCTKE AUCK HE JI0MKEH GbITb NOAKNIOUEH;

* HU B KOEM C/lyyae He CnefyeT noMeLLath AUCK BO BaXHYI0 Cpeay,

* HU B KOEM C/lyyae He CnefyeT noMelLath AUCK Ha NOBEPXHOCTb,
UYBCTBUTENbHYIO K BBICOKMM TeMnepatypam

NOALEP)XKA TOSHIBA

Hy>xHa nomotub?

MoceTnTe CTPaHWLL NOAAEPXKKM KECTKIX ANCKOB U YCTPOICTB XpaHeHNs
TOSHIBA no agpecy

www.toshiba-storage.com/support/

VH(opMaLyio 0 NpeabsiBNeHUI NPETEH3NI NO rapaHTUK CM. MO agpecy
www.toshiba-storage.com/warranty-claims

BoccraHoBneHne [AaHHbIX!
www.toshiba-storage.com/data-recovery/

NH®OPMALNA O COOTBETCTBNU
HOPMATVBHbIM TPEBOBAHNAM

CootBeTcTBME TPeGoBaHMAM EC

c [laHHOe 13fenve MMeeT MapkupoBKy CE, 0TBeYaloLLyto TpeGOBaHMSM
COOTBETCTBYIOLMX AUPEKTIB EC. OTBETCTBEHHOCTb 3a 3Ty MapKUPOBKY
HeceT komnaHus Toshiba Electronics Europe GmbH, Hansaallee 181,
40549 Dusseldorf, Germany (TepmaHus).

EAL

V13noxeHHas aanee MHHOpMaLMs akTyanbHa TONbKO B CTpaHax
uneHax EC: .
YTUNN3AUNSA N3JENVN:

E TMpuBEEHHbIN 3[1eCh CUMBO/ YKa3biBAET Ha TO, YTO C HACTOSALYMM
n3genvem Henb3s 06paLLaTbCs Kak ¢ GbITOBbIMI OTXO4aMM.

N OBecneyeHme Haanexallleil yTMAM3aLmi HacTOALLEero N3aenus
€noco6CTBYET NPeAOTBPALLEHMI0 OTPULLATENBHBIX MOCNEACTBIIA, KOTOPOE
HenpaswibHOE yAaneHve U3Aenns B 0TX0bl MOXET BO3bIMETb A/
OKpYXaloLLell cpesbl 1 340POBbA NtoAei. 3a NOAPOGHO MH(opMaLyell o
nopsiKe BTOPUYHOI NepepaboTku HACTOALLErO 13aenus obpallaiteck K
MECTHbIM BNACTAM, B MyHULMNaNbHY0 CNy)6y, OTBETCTBEHHYIO 32 BbIBO3
Mycopa, 1160 No MecTy NPUOBPETEHUS HACTOALLEro U3LEeNUS.

Bonee nofpo6Hyto MHGopmaumio cm. Ha www.toshiba-storage.com

® SIGURNOSNA UPUTSTVA

Pogledajte ,Prirucnik sa uputstvom za bezbednost i udobnost*:
www.toshiba-storage.com/support/

Ako ponasanje disk jedinici nije o¢ekivano ili imate nedoumica u vezi sa
elektricnom bezbednos¢u, odmah pozovite broj telefona,vruce linije*
kompanije TOSHIBA ili se obratite ovlas¢enom prodavcu!

+ Nemojte dozvoliti da bilo koja tecnost ili metalni predmeti kao $to su
zavrtniji, spajalice udu u disk jedinicu.

+ Nemojte koristiti ovaj disk ukoliko je pretrpeo bilo kakvu vrstu ostecenja.

+ Ne ostavljajte disk na povrsini gde moZe biti izloZen prevelikoj toploti ili
izuzetno niskoj temperaturi.

+ Obratite paznju da diskovi nisu povezani ukoliko ih Eistite.

+ Nikada ne ostavljajte disk u vlaznom okruzenju.

+ Nikada ne ostavljajte disk na povrsini osetljivoj na toplotu.

PODRSKA KOMPANIJE ,,TOSHIBA“

Potrebna vam je pomo¢?

Obratite se kompaniji Toshiba na strani podrske za €vrsti disk i proizvode za
memorisanje:
www.toshiba-storage.com/support/

Za zahteve u vezi garancije pogledajte stranu:
www.toshiba-storage.com/warranty-claims

Oporavak podataka:
www.toshiba-storage.com/data-recovery/

REGULATORNE INFORMACIJE

Usaglasenost sa oznakom CE

C Ovaj proizvod nosi oznaku CE u skladu sa zahtevima primenljivih
direktiva EU. Odgovorna za oznaku CE je kompanija Toshiba
Electronics Europe GmbH, Hansaallee 181, 40549 Diisseldorf,
Germany (Nemacka).

Informacije koje slede vaze iskljucivo za korisnike u
drzavamaclanicama EU:
ODLAGANJE PROIZVODA NA OTPAD:

E Upotreba ovog simbola ukazuje na to da se ovaj proizvod ne sme
smatrati otpadom domacinstva. Time $to Cete se pobrinuti da se
proizvod odlozi pravilno na otpad, spreci¢ete negativne posledice
po zivotnu sredinu i ljudsko zdravlje, koje bi u suprotnom izazvalo
nepravilno rukovanje otpadom ovog proizvoda. Vi§e informacija u vezi s
recikliranjem ovog proizvoda moZete dobiti ukoliko se obratite lokalnoj
upravi, preduzecu koje odnosi vas domacdi otpad ili prodavnici u kojoj ste
kupili ovaj proizvod.

Za viSe informacija posetite: www.toshiba-storage.com

&

& SAKERHETSANVISNINGAR

Se dven "Instruktionshéfte for sakerhet och komfort”:
www.toshiba-storage.com/support/

Kontakta Toshiba-support eller aterforsaljaren om enheten inte
fungerar normalt eller om du &r tveksam nér det géller elsékerheten.
+ Se till att vatskor eller metallforemal som skruvar, haftklamrar eller gem
inte kommer in i harddisken.

+ Anvénd inte enheten om den skadats.

+ Placera inte enheten dér den kan utsattas for stark varme eller extremt
laga temperaturer.

+ Ldmna inte harddisken ansluten under rengoring.

+ Placera aldrig enheten i en fuktig miljo.

+ Placera aldrig enheten pé en varmekanslig yta.

TOSHIBA-SUPPORT

Behdver du hjalp?
Kontakta TOSHIBAs supportwebbplats for harddiskar och lagringsprodukter:
www.toshiba-storage.com/support/

Om det géller garantiansprak gar du till:
www.toshiba-storage.com/warranty-claims

Datadterstallning:
www.toshiba-storage.com/data-recovery/

INFORMATION OM BESTAMMELSER

CE-mérkning

c € Produkten &r CE-maérkt i enlighet med tillampliga EU-direktiv.
Ansvarig for CE-markning ar Toshiba Electronics Europe GmbH,
Hansaallee 181, 40549 Dusseldorf, Tyskland.

Foljande information géller endast for EU:s medlemsstater:
DEPONERING AV PRODUKTER

ﬁ Symbolen anvands for att ange att den har produkten inte kan
hanteras som hushdllsavfall. Genom att deponera produkten pa
W korrekt sétt hjalper du till att skydda miljp och manniskors halsa.
Du undviker darigenom de eventuella negativa konsekvenser som

kan uppkomma genom felaktig deponering av produkten. Om du vill ha
mer detaljerad information om &tervinning av denna produkt kontaktar du
de lokala myndigheter som skéter avfallshanteringen dér du bor eller den
alardar du kopte produkten.

Mer information finns pd www.toshiba-storage.com

)

& BEZPECNOSTNE POKYNY

Precitajte si Navod s pokynmi o bezpe¢nosti a pohodlnom pouzivani:
www.toshiba-storage.com/support/

Ak sa jednotke sprava neo¢akavane alebo mate pochybnosti o
elektrickej bezpecnosti, kontaktujte stalu telefénnu linku spolo¢nosti
TOSHIBA alebo autorizovaného predajcu!
+ Davajte pozor, aby sa do jednotky nedostali Ziadne tekutiny ani kovové
predmety, napriklad skrutky, spinky alebo papierové spony.
+ Nepouzivajte tento jednotke, ak je akokolvek poskodeny.
+ Neumiestriujte jednotke na miesta, kde by bol vystaveny nadmerne
vysokej alebo extrémne nizkej teplote.
+ Pocas Cistenia nenechavajte tento disk pripojeny.
+ Nikdy neumiestriujte jednotke vo vihkom prostredi.
+ Nikdy nekladte jednotke na povrch, ktory je citlivy na teplo.

TECHNICKA PODPORA
SPOLOCNOSTI TOSHIBA

Potrebujete pomoc?

Kontaktujte podporu spolo¢nosti TOSHIBA pre pevné disky a pamatové
zariadenia na stranke:
www.toshiba-storage.com/support/

Ak si cheete uplatnit narok vyplyvajlci zo zaruky, pozrite si stranku:
www.toshiba-storage.com/warranty-claims

Obnovenie Gdajov:
www.toshiba-storage.com/data-recovery/

REGULACNE INFORMACIE

CE zhoda

c Tento vyrobok nesie oznacenie CE podla poziadaviek platnych
smernic EU. Za oznagenie CE je zodpovedné spolo¢nost Toshiba
Electronics Europe GmbH, Hansaallee 181, 40549 Dusseldorf,
Nemecko.

Nasledujuce informéacie sa platné len pre ¢lenské staty EU:
LIKVIDACIA VYROBKOV:

E\/ Pouzitie tohto symbolu poukazuje na to, Ze vyrobok nepatri do
domového odpadu. Zaistenim spravnej likvidacie tohto vyrobku
W do odpadu prispejete k predchadzaniu negativnych dopadov

na Zivotné prostredie a [udské zdravie, ku ktorym by inak mohlo

déjst pri nespravnej likvidacii tohto vyrobku do odpadu. Dalsie informécie
o recyklacii tohto produktu vam poskytne miestny drad, technické sluzby
alebo obchod, v ktorom ste si tento produkt zakupili.

Dalsie informacie najdete na lokalite www.toshiba-storage.com

&

& VARNOSTNA NAVODILA

Upostevajte »Prirocnik z navodili za varnost in udobje«:
www.toshiba-storage.com/support/

Ce pogonu ne deluje, kot bi pri¢akovali, ali ¢e dvomite v elektrigno
varnost, nemudoma poklicite Stevilko podjetja TOSHIBA za pomoc ali
pooblas¢enega prodajalca!
+»Ne dovolite, da v pogon pridejo tekogine ali kovinski predmeti, kot so
vijaki, sponke ali sponke za papir.
+Tega pogonu ne uporabljajte, ¢e je kakor koli poskodovan.
+ Pogonu ne postavite na mesto, kjer bi bil izpostavljen izjemno visokim ali
nizkim temperaturam.
+» Med ¢is€enjem ne puscajte tega pogona priklju¢enega.
+» Pogonu nikoli ne odlagajte v viaznem okolju.
+Pogonu nikoli ne odlagajte na podlago, ki je ob&utljiva na toploto.

PODPORA TOSHIBA

Potrebujete pomo¢?

Obrnite se na spletno stran za podporo za trde diske in naprave za
shranjevanje TOSHIBA:
www.toshiba-storage.com/support/

Za garancijske zahtevke obiscite:
www.toshiba-storage.com/warranty-claims

Obnova podatkov:
www.toshiba-storage.com/data-recovery/

UPRAVNE INFORMACIJE

Skladnost z oznako CE

C Ta izdelek ima oznako CE v skladu z zahtevami veljavnih direktiv EU.
Za oznako CE je odgovorno podijetje Toshiba Electronics Europe
GmbH, Hansaallee 181, 40549 Dusseldorf, Nemcija.

Naslednje informacije veljajo samo za drzave ¢lanice EU:
ODLAGANJE ODPADNEGA IZDELKA:

E Uporaba znaka pomeni, da se izdelka ne sme obravnavati kot
gospodinjski odpadek. S tem ko zagotovite, da je izdelek pravilno
= zavrien, pomagate prepregiti negativne posledice za okolje in
zdravje ljudi, ki bi jih sicer nepravilno odstranjevanje izdelka med
odpadke povzrogilo. Ce Zelite podrobnejse informacije o recikliranju tega
izdelka, se obrnite na lokalne oblasti, sluzbo za odlaganje gospodinjskin
odpadkov ali na trgovino, kjer ste izdelek kupili.

Za vet informacij obiscite: www.toshiba-storage.com

& GUVENLIK TALIMATLARI

Lutfen “Guvenlik ve Rahatlik Kullanim Kilavuzu™ na basvurun.
www.toshiba-storage.com/support/

Surtic beklendigi gibi calismiyorsa veya elektrik giivenligi hakkinda
kuskulariniz varsa, liitfen hemen TOSHIBA acil hattini arayin veya
yetkili bayiinize basvurun!
+Vida, zimba teli veya atag gibi metal cisimlerin siirtictiniin igine girmesine
izin vermeyin.
+ Herhangi bir sekilde hasar gordiiyse bu diski kullanmayiniz.
+ Diskinizi asir ytiksek veya diistik sicakliklara maruz kalacag bir yere
koymayiniz.
+Bagka bir cihaza bagli iken bu diski temizlemeyiniz.
+ Diskinizi asla nemli bir ortamda muhafaza etmeyiniz.
+ Diskinizi 1stya duyarli bir yiizeye asla yerlestirmeyiniz

TOSHIBA DESTEGI

Yardim ister misiniz?

Litfen TOSHIBA'nin sabit strticti ve veri depolama tiriinleri sayfasina bakin:
www.toshiba-storage.com/support/

Garanti talepleri icin lutfen su adresi ziyaret edin:
www.toshiba-storage.com/warranty-claims

Veri Kurtarma:

www.toshiba-storage.com/data-recovery/

YONETMELIK BIiLGILERI

AB’ye uyum

c Bu tirlin gegerli AB Yonergeleri uyarinca CE isareti tasimaktadir. CE
isareti ile ilgili sorumluluklar Hansaallee 181, 40549 Diisseldorf,
Almanya adresinde faaliyet gosteren TOSHIBA Electronics Europe
GmbH kurulusuna aittir.

Asagidaki bilgiler sadece AB tiyesi ulkeler icin gegerlidir:
URUNLERIN iIMHA EDILMESI:

E Bu simgenin kullaniimasi bu driintin ev atigi olarak ele
alinamayacagini gostermektedir. Uriinii gerektigi sekilde imha
W ederek cevreye ve insan sagligina olumsuz etki yapiimasini
onleyebilirsiniz; aksi takdirde cevre kirliligi olusabilir. Bu Griintin geri
donustimu hakkinda ek bilgi icin lutfen yerel belediyenize, ev atiklari imha
birimine veya Uriini satin aldiginiz yere basvurun.

Ayrintili bilgi iin litfen su adresi ziyaret edin: www.toshiba-storage.com
Asagidaki bilgiler yalnizca Turkiye icin gecerlidir:

AEEE Yonetmeligiyle uyumludur.
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